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Controlador integrado com tecnologia Memosens digital

Aplicacdo Seus beneficios
O Liquiline System CA80TN é um analisador quimico via = Atualizagéo facil para a esta¢do de medicdo pela conexdo de
umidade para a quase determinacdo continua de concentragdo até 4 sensores Memosens
de fésforo em meios liquidos. = Baixo custo de manutencdo
O analisador é indicado para uso nas seguintes aplicagdes: * Fieldbuses digitais (por ex. PROFINET, PROFIBUS DP,
. p ~ ’ Modbus TCP, Modbus RS485 e Ethernet IP) e servidor web

= Monitoramento de saida da esta¢éo de tratamento de

efluentes

= Controle da qualidade das aguas superficiais
= Monitoramento de efluentes industriais
= Controle de tratamento de efluentes industriais
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Funcdo e projeto do sistema

Principio de medic&o para
fotometria UV
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1 Principio de medigdo fotométrica

Lampada estroboscépica

Cuveta

Divisor de feixe

Detector de medigdo com filtro
Detector de referéncia com filtro
Lentes

Nl W N =

Aluz de uma lampada estroboscoépica pulsada de longa duracéo (1) passa pela secdo de medi¢do. Um
divisor de feixe (item 3) direciona para os dois receptores (itens 4 e 5). Um filtro a montante dos
receptores permite que passe apenas a luz no comprimento de onda de medicdo ou de referéncia.

Na se¢do de medicdo, o meio (dgua, substancias e particulas dissolvidas) na cuveta (2) absorve a luz
por todo o espectro. Além disso, o componente de medicdo absorve parte da energia da luz na faixa
de comprimento de onda de medicédo. Para o célculo do valor medido, a raz&o do sinal luminoso do
comprimento de onda de medicédo para o sinal de luz do comprimento de onda de referéncia é
calculado para minimizar o efeito da turbidez e do envelhecimento da l1ampada. Essa mudanca na
relacdo pode ser convertida para a concentracéo total de nitrogénio. Essa dependéncia néo é linear.

Nitrogénio total

O nitrogénio total (TN) é um pardmetro de soma na andlise de dgua e efluentes, e indica a dimenséo
na qual a 4gua esta contaminada com compostos de nitrogénio.

O TN é composto de nitrogénio ligado organicamente (por ex. proteinas, ureia) e nitrogénio ligado
inorganicamente (aménia, nitrito e nitrato). Altas concentra¢des de nitrogénio indicam a influéncia
de &qgua e efluentes, lixiviado de aterros sanitarios ou poluicdo da industria e da agricultura. O
aumento da entrada de compostos de nitrogénio liberados de dguas residuais para o meio ambiente
pode causar o enriquecimento excessivo (eutrofizacéo) de lagos e rios e, assim, levar ao crescimento
excessivo de plantas. Quando estas plantas morrem, o decaimento da biomassa adicional aumenta a
taxa do consumo de oxigénio. Em casos extremos, isto pode causar morte de peixes e reduzir a
qualidade do sistema de dgua. A concentracdo do nitrogénio ligado total é um indicador util para
analisar a qualidade da agua. Junto ao fésforo total (TP) e demanda quimica de oxigénio (COD), o
nitrogénio total é um dos pardmetros mais importantes na caracterizacéo da poluicdo da agua.

Medicdo de nitrato de acordo
com o Padrao HJ636

Para determinar o nitrogénio total, uma parte da amostra é bombeada para a camara de reacdo e
diluida de acordo com a concentracdo antecipada. Com um reagente de digest&o alcalino, a amostra é
digerida a uma temperatura mais alta. Compostos de nitrogénio sdo oxidados em nitratos no
processo. O nitrogénio total é entdo determinado através de uma medicdo de absorcdo na faixa UV.
Aqui, o nivel de absorcéo de luz UV é diretamente proporcional & concentragdo de nitrogénio total na
amostra. Os resultados da medic&o séo indicados como nitrogénio total (N).

Sistema de medicdo

Um sistema de medi¢do completo contém:

® Analisador Liquiline System CA80TN com a configuracéo solicitada
= Reagentes e solugdo padréo (a serem solicitados separadamente)

= Filtro de sucgéo ou filtro Y opcional com conex&do de processo
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2 Sistema de medigdo com filtro de sucgdo 3 Sistema de medicdo com filtroem Y
1 Agua de diluigdo 1 Agua de diluigdo
2 Saida 2 Saida
3 Peneira de sucgdo 3 Deformagdo Y
4 Meio 4  Meio
Filtro Y (opcional) Com o filtro Y é possivel coletar amostras contendo particulas diretamente dos tubos. Assim, é

adequado também para o procedimento de andlise onde particulas de até um certo tamanho devem
também ser incluidas na anélise.

1 2
/ \
& — =
NN 1
\ 3/
4
Meio
Deformagdo Y

Bragadeiras de tubo
Conexdes adesivas DI 40 mm, retas

W N =
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Arquitetura do dispositivo

Diagrama de funcédo .
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4  Diagrama do bloco CA80

1 Saida de corrente 1:1 6 Modbus/Ethernet (opcional)

2 Saidas em corrente 7 Interface de operagdo

3 Relé do alarme 8 Fonte de alimentagdo, sensores de cabo fixo
4 2 x entradaMemosens (1 x opcional) 9 2 ou 4 x relés (opcional)

5 2 x entrada em corrente (opcional) 10 2 entradas e saidas digitais (opcional)
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Atribuicdo de slots e portas
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6  Slot e atribuigdo de porta

AD044868

5  Slot e atribuigdo de porta

® As entradas sdo atribuidas aos canais de medicdo na ordem crescente dos slots e portas.
No exemplo acima:
"CH1: 1:1 pH vidro" significa:
Canal 1 H1) é o slot 1 (mddulo basico) : Porta 1 (entrada 1), sensor de vidro de pH

= Saidas e relés s&o nomeados de acordo com suas funcdes, por ex., "saida em corrente’, e sdo
exibidos em ordem crescente com o slot e numero de portas

= (O display mostra SP1: canal de medic&o 1 do analisador com ponto de amostragem SP1 (a exibi¢do
do valor medido é especifica do pardmetro; néo é ilustrada no exemplo)

Comunicacéo e processamento de dados

Protocolos de comunicacéo:
s Sistemas Fieldbus
= PROFIBUS DP (Perfil 3.02)
= Modbus TCP ou RS485
= PROFINET
= EtherNet/IP
s Configuracdo através da Ethernet

Mobdulo de extensdo 485DP/485MB e saidas de corrente
Para protocolos de comunica¢do PROFIBUS DP e Modbus RS485:
No méaximo 2 saidas de corrente podem ser usadas em paralelo.

Funcionalidade de ethernet via m6dulo Base2 e saidas de corrente
No méximo 6 saidas de corrente podem ser usadas em paralelo.

Terminac&o de barramento no equipamento
= Através de seletora deslizante no médulo de barramento 485DP/485MB
= Exibido através do LED "T" no médulo de barramento 485DP/485MB

Endress+Hauser
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Confianca
Confianca gracas a Memosens vevolfsens
tecnologia Memosens Memosens torna seu ponto de medi¢do mais sequro e mais confiavel:

= Sem contato, a transmisséo de sinal digital possibilita isolamento galvanico ideal
= Completamente a prova dagua
= O sensor pode ser calibrado em laboratério, aumentando assim a disponibilidade do ponto de
medicdo no processo
s Componente eletronico intrinsecamente seguro significa que a operacdo em areas classificadas
ndo é um problema.
s Manutencéo previsivel gracas ao registro de dados do sensor, por exemplo:
= Horas totais de operacéo
= Horas de operacgdo com valores medidos muito altos ou muito baixos
= Horas de operacdo em temperaturas altas
= Numero de esteriliza¢6es de vapor
= Condicdo do sensor

Facilidade de manutencao Projeto modular
O analisador modular pode ser facilmente adaptado para adequar-se as suas necessidades:
s Moddulos de extensdo retrofit para faixas novas ou estendidas de fung¢des, por exemplo, saidas de
corrente, relés e comunicacdo digital
= Atualizacdo para estacdo de medicdo com sensores digitais e tecnologia Memosens
= Opcional: conector de sensor M12 para conexdo de qualquer tipo de sensor Memosens

Armazenamento de dados
= Memoria circular independente integrada (FIFO) ou memorias em camadas para gravagao:
= Um valor analdgico (por ex., vazdo, valor de pH, condutividade)
= Eventos (por ex., queda de energia)
= Registro de dados do analisador
= Tempo de varredura: ajustado automaticamente ao intervalo de medic&o
= Max. de 2 registros de dados
= 20000 entradas por registro
= Display grafico (curvas de carregamento) ou lista numeérica
= Ajuste de fabrica: habilitado para todos os canais, memoria circular (FIFO)
= Registros de dados para sensores digitais:
= Tempo de scan ajustavel: 1 a 3600 s (1 h)
= Max. de 8 registros de dados
= 150.000 entradas por registro
= Display grafico (curvas de carregamento) ou lista numeérica
= Registro de calibracdo: 75 entradas no maximo
= Registro de hardware:
= Configuragédo e modifica¢des de hardware
= Maximo 125 entradas
= Registro da vers&o:
= AtualizagBes de software entre outros
= Maximo 50 entradas
= Registro de eventos
= Registro de eventos do analisador
= Eventos especificos de amostras
= Maximo de 19500 entradas, memoria circular ou buffer de preenchimento para gravacdo
= Registro de operacdes: 250 entradas no maximo
= Registro de diagnostico: 250 entradas no maximo
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A0024359

8 Registro de dados: representagdo grdfica no display

Funcdes matematicas (valores de processo virtual)

Além de valores de processo "real’, que sdo fornecidos por sensores fisicos conectados ou entradas
analogicas, fun¢des matematicas podem ser usadas para se calcular um méximo de 6 valores de
processos "virtuais".

Os valores de processos "virtuais" podem ser:

= Saida através de uma saida corrente ou um fieldbus

» Usada como uma variavel controlada

= Atribuida como uma varidvel medida para uma chave fim de curso
= Usada como uma varidvel medida para acionar a limpeza

= Exibida nos menus de medi¢éo definidos pelo usuério

As seqguintes fun¢des matematicas séo possiveis:

= Célculo de pH a partir de dois valores de condutividade de acordo com a Norma VGB 405, por ex.,
em agua de alimentacéo de caldeiras

= Diferenca entre dois valores medidos vindos de fontes diferentes, por ex., para monitoramento de
membranas

= Condutividade diferencial, por ex., para monitorar a eficiéncia de permutadores de ion

= Condutividade desgaseificada, ex. para controles de processo em centrais elétricas

® Redundéncia para monitorar dois ou trés sensores redundantes

= Célculo do rH baseado nos valores medidos de um pH e um sensor ORP

= Editor de férmula como uma ferramenta matematica poderosa para operagdes booleanas com até
3 valores medidos

FieldCare

Software de configuracdo e gerenciamento de ativos com base na tecnologia FDT/DTM

= Configuracdo completa de equipamento quando conectado através do FXA291 e interface de
operacao

= Acesso a um numero de parametros de configuracdo e dados de identificacdo, medicdo e
diagnoéstico quando conectado através do modem HART

= Pode ser feito o download de registros em formato CSV ou formato bindrio para o software "Field
Data Manager"

Gerenciador de dados de campo

Software de visualizacéo e base de dados para medigéo, calibracéo e dados de configuracéo
= Base de dados SQL que é protegida contra manipulacéo

= Funcdes para importar, salvar e imprimir registros

= Curvas de carregamento para exibicdo de valores medidos

Endress+Hauser
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8 Field Data Manager Software i =loix|

File View Extras Help

Task Pane X || Visuglization [CM442 UIS Waldhausen] X
& Read out data e WS BR = |@PFaaa] [CK°)

> Measurement values / trend
6%1 ﬂ%\ Device name: 'EH_CM44_'  Range: Complete time range Endress+Hauser [Z1J

Mass Storage

E Granh |

%

Online Connection

[V = 1:1UIS Interface [cm]

alization | A

d 5001 ALK -
| VMR
New l\ v'\’l v“'\ 0\

‘d‘ a0l | "lw ," A \-“\"\’r-

Open g

o

Delete

J MR )

vy
\:j \ \“M\-U\,.-'J\\. |
\

nA
JV k{"“\J\
IF

| Data Management
Plant View 0.0" (574 [ 3]
1600 2000 0000 0400 Fieduced data volume

L 9.022011 L 10022011 )

[ Values
£ Events Device |2l | categoy  [ar ~

Import status | Tinestamp * | Device Name | Logbook. [[ren =
04022011 11:33.22 EH_CMA4_ Configuration logbock  Conliguration area: UIS J

&ie

Fatameter name: Masseinheit
Automatic 0402201 11:3347 EH_CM44_ Diagnostics logbook  Diagnostic code: F10
Shotttext: Sensor Ini.
Long test: Sensor Infialserung
& 1. Bitte Initialisierung abwarten’
Detai:
Source: CH1
Event: quittiert
0402201 11:3347 EH_CM44_ Diagnostics logbook  Diagnostic code: F10
Shot text: Sensor I,
Long text: Sensor Iniialserung ~

@ Back 38 Close

4 L
Automatic Service: Unknown®

AD016009

9 Gerenciador de dados de campo: display de curvas de carregamento

Cartdo SD

O meio de armazenamento permutavel permite:

= Atualizacdes de software e melhorias faceis e rapidas

= Atualizacdes e melhorias rapidas e faceis para medicédo de listas de parametros

= Armazenamento de dados de memoria interna do equipamento (por exemplo, registros)

= Transferéncia de configuracdes completas para um equipamento com uma configuracéo idéntica
(funcéo de backup)

s Transferéncia de configuracdes sem a TAG e endereco de barramento para equipamentos com
uma configuracéo idéntica (fungéo copia)

Endress+Hauser oferece cartdes SD aprovados para a inddstria como acessérios. Estes cartdes de
memoria oferecem maxima seguranga e integridade de dados.

Outros cartdes SD podem também ser usados. Todavia, a Endress+Hauser ndo assume qualquer
responsabilidade pela seguranca de dados de tais cartdes.

Funcdes de

automonitoramento

Componentes eletronicos

= Entradas em corrente sdo desativadas em casos de sobrecorrente e reativadas assim que cesse a
sobrecorrente.

= Astensdes da placa sdo monitoradas e a temperatura da placa também é medida.

Contador
Contadores monitoram consumiveis, tais como reagentes ou distribuidores.

Fotémetro

= Monitoramento automaético de temperatura

= Monitoramento ativo da comunica¢do entre o modulo do fotdmetro e componentes eletrénicos de
amostras

Sensor de vazamento no invélucro

Seguranca de dados

Todas as configuracdes, registros, etc., sdo armazenados em uma memoria nédo volatil para garantir
que os dados sejam mantidos em casos de uma interrupgéo para a fonte de alimentacéo.

Seguranca de TI

Nossa garantia é valida apenas se o equipamento for instalado e usado como descrito nas instrucdes
de operacdo. O equipamento possui mecanismos de seguranga para protegé-lo contra qualquer
modificacdo acidental nas configuracdes do equipamento.

A seguranca de TI estd alinhada com as normas de seguranca ao operador e sdo desenvolvidas para
fornecer protecéo extra ao equipamento e a transferéncia de dados do equipamento pelos proprios
operadores.

10
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Entrada

Variaveis de medicdo

Nitrogénio total [mg/1, ppm]

Faixa de medicéo

CA80TN-**S5: 0 a 10 mg/1 total-N
CA80TN-**S6: 0 a 50 mg/1 total-N
CAB0TN-**S7: 0 a 200 mg/1 total-N

Tipos de entrada

= 1 a 4 entradas digitais de sensores com protocolo Memosens (opcional)
= Entradas em corrente analogica (opcional)
= Entradas bindrias (opcional)

Sinal de entrada

Dependendo da versé&o
2 x0/4 a 20 mA (opcional), passivo, potencialmente isolado

Entrada em corrente, passiva

Span
>0a20mA

Caracteristica de sinal
Linear

Resisténcia interna
Néo linear

Tensao de teste
500V

Especificacéo do cabo (para
sensores opcionais com
tecnologia Memosens)

Tipo de cabo
Cabo de dadosMemosens CYK10 ou cabo fixo de sensor, cada um com luvas terminais de cabo ou
conector de pino redondo M12 (opcional)

Comprimento do cabo
Max. 100 m (330 pés)

Saida

Sinal de saida

Dependendo da versdo:

® 2 x0/4 a 20 mA, ativo, potencialmente isolado (versdo padréo)

= 4x0/4 a 20 mA, ativo, potencialmente isolado (verséo com 2 saidas analégicas adicionais)
= 6x0/4 a 20 mA, ativo, potencialmente isolado (verséo com 4 saidas analégicas adicionais)
= Saidas binarias

PROFIBUS DP/RS485

Codificagéo de sinal EIA/TIA-485, PROFIBUS DP-compativel de acordo com IEC
61158

Taxa de transmisséo de dados 9,6 kBd, 19,2 kBd, 45,45kBd, 93,75 kBd, 187,5 kBd, 500 kBd,
1,5 MBd, 6 MBd, 12 MBd

Isolamento galvanico Sim

Conectores Terminal por mola (méx. 1,5 mm), com ponte interna (fungdo
T), opcional M12

Terminagéo de barramento Chave corredi¢a interna com display LED

Modbus RS485

Codificacéo de sinal EIA/TIA-485

Taxa de transmissdo de dados 2.400, 4.800, 9.600, 19.200, 38.400, 57.600 e 115.200

baud

Endress+Hauser
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Liquiline System CA80TN

Modbus RS485

Isolamento galvénico

Sim

Terminacéo de barramento

Chave corredica interna com display LED

Servidor web e Modbus TCP

Codificacéo de sinal

IEEE 802.3 (Ethernet)

Taxa de transmissdo de dados

10 /100 MBd

Isolamento galvénico

Sim

Conexé&o RJ45, M12 opcional
Endereco IP DHCP ou configura¢do com uso do menu
EtherNet/IP

Codificacdo de sinal

IEEE 802.3 (Ethernet)

Taxa de transmissdo de dados

10/ 100 MBd

Isolamento galvanico

Sim

Conexao RJ45, M12 opcional (D-codificado)
Endereco IP DHCP (padréo) ou configuracgdo através do menu
PROFINET

Codificac¢édo de sinal

IEEE 802.3 (Ethernet)

Taxa de transmissédo de dados 100 MBd
Isolamento galvanico Sim
Conexédo RJ45

Nome da estagédo
(p.

Através de protocolo DCP usando a ferramenta de configuragéo

ex., Siemens PRONETA)

Endereco IP
(p.

Através de protocolo DCP usando a ferramenta de configuragéo

ex., Siemens PRONETA)

Sinal de alarme

Ajustavel, de acordo com as recomenda¢ées NAMUR NE 43

= Em faixa de medicdo de 0 a 20 mA:
Corrente de falha de 0 a 23 mA

= Em faixa de medicdo de 4 a 20 mA:
Corrente de falha de 2,4 a 23 mA

= Ajuste de fabrica para corrente de falha em ambas as faixas de medigéo:

21,5mA
Carga Max. 500 Q
Comportamento de Linear
transmissédo
Saidas de corrente, ativas
Span de0a23mA
Caracteristica de sinal Linear

12
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Especificacdo elétrica

Tensdo de saida
Méx. 24V

Tensdo de teste
500V

Especificacdo do cabo

Tipo de cabo
Recomendado: cabo blindado

Especificacdo do cabo
Max. 2,5 mm? (14 AWG)

Saidas a relé

Especificacdo elétrica

Tipos de relé

= 1 contato de transi¢do de pino unico (relé de alarme)

= 2 ou 4 contatos de transi¢do de pino unico (opcional com modulos de extensdo)

Carga maxima
= Relé de alarme: 0,5 A

= Todos os outros relés: 2,0 A

Capacidade de comutacéo do relé

Mbddulo bdsico (relé de alarme)

Tenséo de chaveamento

Carga (max.)

Ciclos de chaveamento (min.)

230 Vca, cosd=0,8a1 0,1A 700.000
05A 450.000

115 Vca, cos®=0,8a 1 0,1A 1.000.000
05A 650.000

24Vee,L/R=0a1lms 0,1A 500.000
05A 350.000

Modulos de extensdo

Tensdo de chaveamento

Carga (max.)

Ciclos de chaveamento (min.)

230 Vca,cosd=0,8al 0,1A 700.000
0,5A 450.000
2A 120.000

115 Vca, cos®=0,8a 1 0,1A 1.000.000
05A 650.000
2A 170.000

24Vee, L/R=0a 1ms 0,1A 500.000
0,5A 350.000
2A 150.000

Carga minima (tipica)
= Min. 100 mA a 5 Vcc
= Min. 1 mA a 24 Vcc
= Min. 5mA a 24 Vca
= Min. 1 mA a 230 Vca

Endress+Hauser

13




Liquiline System CA80TN

Dados especificos do protocolo

PROFIBUS DP ID do fabricante 11,
Tipo de equipamento 155E,
Verséo do perfil 3.02
Arquivos da base de dados do equipamento | www.endress.com/profibus
(arquivos GSD) Gerenciador de Integracéo do Equipamento DIM
Variaveis de saida 16 blocos Al, 8 blocos DI
Variaveis de entrada 4 blocos AO, 8 blocos DO
Recursos compativeis = ] conexdo MSCYO (comunicacdo ciclica, classe 1 mestre para
escrava)
= ] conexdo MSAC1 (comunicacéo aciclica, classe 1 mestre para
escrava)
= 2 conexdes MSAC2 (comunicacdo aciclica, classe 2 mestre
para escrava)
= Bloqueio do equipamento: O equipamento pode ser bloqueado
usando o hardware ou o software.
= Enderecamento usando seletoras DIL ou software
= GSD, PDM DD, DTM
Modbus RS485 Protocolo RTU / ASCII
Codigos de funcéo 03, 04, 06, 08, 16, 23
Suporte de transmisséo para cédigos de 06, 16, 23
funcéo
Dados de saida 16 valores medidos (valor, unidade, status), 8 valores digitais
(valor, status)
Dados de entrada 4 pontos de ajuste (valor, unidade, status), 8 valores digitais
(valor, status), informac@es de diagndstico
Recursos compativeis O endereco pode ser configurado usando a seletora ou o software
Modbus TCP Porta TCP 502
Conexdes TCP 3
Protocolo TCP

Codigos de funcéo

03, 04, 06, 08, 16, 23

Suporte de transmisséo para cédigos de
funcédo

06, 16, 23

Dados de saida

16 valores medidos (valor, unidade, status), 8 valores digitais
(valor, status)

Dados de entrada

4 pontos de ajuste (valor, unidade, status), 8 valores digitais
(valor, status), informacdes de diagndstico

Recursos compativeis

O endereco pode ser configurado usando o DHCP ou o software

14
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Servidor de Internet O servidor da web permite total acesso a configuragdo do equipamento, valores medidos, mensagens
de diagnostico, registros e dados de servigo através de roteadores Wi-Fi/WLAN/LAN/GSM ou 3G
padrdo com um endereco IP definido pelo usuério.

Porta TCP 80

Recursos compativeis = Configura¢do do equipamento controlada remotamente (1
sessdo)

= Salve/restaure a configuracdo do equipamento (através do

cartdo SD)

Exportacdo de registro (formatos de arquivo: CSV, FDM)

Acesso ao servidor da web via DTM ou Internet Explorer

Login

O servidor Web pode ser desligado

EtherNet/IP Protocolo EtherNet/IP
Certificacdo ODVA Sim
Perfil do equipamento Equipamento genérico (tipo de produto: 0x2B)
ID do fabricante 0x049E,
ID do tipo de equipamento 0x109F
Polaridade Auto-MIDI-X
Conexdes CIp 12
170 6

Mensagem explicita | 6

Multicast 3 consumidores
RPI minimo 100 ms (padréo)
RPI maximo 10000 ms
Integragéo do sistema EtherNet/IP EDS
Rockwell Perfil Add-on Nivel 3, Painel Frontal para
a Fabrica
Talk SE
Dados 10 Entrada (T - O) Status do equipamento e mensagem de

diagnéstico com prioridade maxima

Valores medidos:

= 16 Al (entrada analdgica) + Status +
Unidade

= 3 DI (entrada discreta) + Status

Saida (O > T) Valores de acionamento:

= 4 AQ (saida analogica) + status +
unidade

= 8 DO (saida discreta) + Status

Endress+Hauser 15
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PROFINET

Protocolo

"Protocolo de Camada de Aplicacdo para periférico do
equipamento descentralizado e para a automagéo distribuida’,
PNIO verséo 2.34

Tipo de comunicagéo

100 MBit/s

Classe de conformidade

Classe de conformidade B

Classe Netload

Classe Netload II

Taxa de transmissdo

100 Mbps automaético com detec¢do duplex total

Tempo do ciclo

De 32 ms

Perfil do equipamento

Identificador da interface de aplica¢do 0xF600
Equipamento genérico

Interface PROFINET 1 porta, Classe 1 em tempo real (RT_CLASS_1)
ID do fabricante 0x11y
ID do tipo de equipamento 0x859F,

Arquivos de descri¢do do equipamento (GSD)

Informacgdes e arquivos abaixo:

= www.endress.com
Na pégina do produto do equipamento: Documentos/Software
- Drivers do equipamento

= www.profibus.com
No site em Produtos/Localizador de produtos

Polaridade

Polaridade automaética para correcdo automaética de pares TxD e
RxD cruzados

Conexdes compativeis

= 1 x AR (IO controlador AR)

= 1 x AR (Equipamento de superviséo IO AR conexdo permitida)
1 x Entrada CR (Relac¢éo de comunicacéo)

1 x Saida CR (Relacdo de comunicacéo)

1 x Alarme CR (Relagdo de comunicacéo)

Opcdes de configuragdo para medidor

= Navegador Web

= Software especifico do fabricante (FieldCare, DeviceCare)

= O arquivo mestre do equipamento (GSD) pode ser lido através
do servidor web integrado do medidor

Configuragéo do nome do equipamento

Protocolo DCP

Fung@es compativeis

= Identificacdo e manutencdo
Identificacdo simples do equipamento através de:
= Sistema de controle de processo
= Etiqueta de identificacdo

= Estado do valor medido
As varidveis do processo sdo comunicadas com um estado de
valor medido

= Recurso piscante (FLASH_ONCE) através do display local para
simples atribuicdo e identificacdo do equipamento

= Operacéo do equipamento através de ferramentas de operagéo
(por ex., FieldCare, DeviceCare)

Integragéo do sistema

Para informacdes sobre integracdo do sistema, consulte as
Instru¢des de operagéo

= Dados de transmisséo ciclica

= Visdo geral e descri¢do dos modulos

= Codificacéo de status

= Configuragédo de inicializagdo

= Ajuste de fabrica

Fonte de alimentacéo

Tens&o de alimentacédo

= 100a 120 Vca/ 200 a 240 Vca
= 50 ou 60 Hz

Conexao filedbus

Fonte de alimentacédo: néo aplicavel

16
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Consumo de energia 180 VA

Entradas para cabo » 4 x furacBes para M16, G3/8, NPT3/8", conexdo Memosens D
» 4 x furacdes para M20, G1/2, NPT1/2"

Especificacdo do cabo Prensa-cabo Diadmetro permitido do cabo

M16x1,5 mm 4a8mm (0,16a0,32")

M12x1,5 mm (para versdo do pedido de tomada M12 para sensores Memosens) | 2 a 5 mm (0,08 a 0,20")

M20x1,5 mm 6al2mm (0,24 a0,48")
NPT3/¢" 4a8mm (0,16a0,32"
G?/s 4a8mm (0,16a0,32")
NPTZ" 6al2mm (0,24a0,48")
GY% 7 al2mm (0,28a0,48")

ﬂ Prensa-cabos montados na fabrica sdo apertados com 2 Nm.

Conexdo de médulos Com moadulos de extenséo vocé pode comprar funcdes adicionais para seu equipamento.

opcionais
AVISO

Combinacdes inaceitaveis de hardware (devido a conflitos na fonte de alimentacéo)

Medicdes incorretas ou falha total do ponto de medicdo como resultado do acimulo de calor ou

sobrecarga

» Descubra se a atualizacdo planejada de seu equipamento resulta em uma combinacdo de
hardware permitida (configurador em www.endress.com).

» Sd&o permitidas, no maximo, oito entradas em corrente e saidas em corrente.

E permitido dois médulos A "DIO", no mé&ximo.

» Entre em contato com sua central de vendas Endress+Hauser caso tenha alguma duvida.

v

Buchas de cabo e possiveis didmetros de cabos

1)
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Visdo geral de todos os médulos opcionais

Nome do médulo
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= 2 xsaidas
analogicas
0/4a20mA

= 2 relés

= Numero do
pedido 71111053
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= Numero do
pedido 71125376

= 2 entradas
digitais do sensor

= ) sistemas de
fonte de
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sensores digitais
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= 2 entradas
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Nome do médulo

= 2 xsaidas
analogicas
0/4 a 20 mA

= Numero do
pedido 71135632

® 4 x saidas
analogicas
0/4a20mA

= Numero do
pedido 71135633

= 2 x entradas
analogicas
0/4a20 mA

= Numero do
pedido 71135639

= Fonte de
alimentacéo de
5V para
terminacdo
PROFIBUS DP

= RS485 para
PROFIBUS DP

= Numero do
pedido 71575177

= RS485 para
Modbus

= Numero do
pedido 71575178

.. 20mA
1)

0/4 .

31
< o 1
g 32 O»>
o o -
N
\-r: -301+2
S~
o 37 O*>
s -
31
< o +3
g 37 O»>
o o -
N
S~
o 37 O
s —

@}—*
LNEN

..20mA

o
0/4

5
+

- 1
=8 g
sllg 2 |l

58| & |2

§ 1@28/SW
- | |Service

Termi- | DGND 082
nation | yp |81
96 0= F096'

DP/ ‘
950 ps4g5 095
99 o— ~099'

o 1
=8 g ;
gl 2 |

58 | & |

§ 1@28/SW
- | |Service

Termi- | DGND 082
nation | yvp |81
96 0= F096'
95 o—f ~095'
99 o ~099'

MB/
RS485

ﬂ PROFIBUS DP (mdédulo 485DP)
Os contatos 95, 96 e 99 sdo jumpeados no conector. Isso garante que a comunica¢do PROFIBUS
néo seja interrompida se o conector for desconectado.

Endress+Hauser
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Conexdo do sensor (opcional)

Sensores com protocolo Memosens

Tipos de sensores Cabos do sensor Sensores

Sensores digitais sem fonte Com conex&o plug-in | =

de alimentacéo interna e transmissédo de sinal | =

adicional indutiva = Sensores combinados
= Sensores de oxigénio (amperométrico e dptico)
= Sensores de condutividade com medi¢éo de

Sensores de cloro (desinfec¢do)

alimentacéo interna adicional

Cabo fixo Sensores de condutividade com medic&o indutiva de
condutividade
Sensores digitais com fonte de | Cabo fixo = Sensores de turbidez

Sensores para medicdo de interface

Sensores para medicdo do coeficiente de absorcéo
espectral (SAC)

Sensores de nitrato

Sensores o6pticos de oxigénio

Sensores ion seletivo

Caracteristicas de desempenho

Erro medido maximo 2

0 a 10 mg/l (ppm) N ( n&o diluido)

0a20/50/100mg/l (ppm) N

0 a 200 mg/1 (ppm) N

0,1 mg/1 (ppm) N < 2 mg/1

3% do final da faixa de medigdo > 2 mg/1

3% do final da faixa de medicéo

5% do final da faixa de medicdo

Erro de medicdo maximo
para entradas de sensor

- Documentacéo do sensor conectado

Erro de medicdo maximo
para entradas e saidas em
corrente

Erros tipicos medidos:

< 20 pA (com valores de corrente < 4 mA)

< 50 A (com valores de corrente 4 a 20 mA)

a25°C (77°F) em cada caso

Erro medido adicional dependendo da temperatura:

<1,5pA/K

LOD (limite de detecgéo)

0,06 mg/1 (ppm) N 2

Repetibilidade 2

Faixa de medicdo

Repetibilidade

0a 10 mg/l (ppm) N

0,06 mg/1 (ppm) N ou 3% do valor medido

0a20mg/l (ppm) N

0,12 mg/1 (ppm) N ou 3% do valor medido

0a50mg/l (ppm) N

0,3 mg/! (ppm) N ou 3% do valor medido

0 a 100 mg/1 (ppm) N

0,6 mg/!1 (ppm) N ou 3% do valor medido

0a 200 mg/l (ppm) N

2 mg/l (ppm) N ou 5% do valor medido

Repetibilidade de entradas
do sensor

- Documentacéo do sensor conectado

Intervalo de medicéo

Continuo (aprox. 55 min), ajustavel 45 min a 24 h

2) Erros de medicéo incluem todas as incertezas do analisador. Eles néo incluem as incertezas das solu¢des padréo usadas como referéncia.
3) Na faixa n&o diluida
20 Endress+Hauser
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Especificacdo da amostra

Sem modulo de diluigdo
27 ml (0.91 fl oz)

Com modulo de diluicdo
= Amostra: 15 ml (0.51 fl oz)
= Agua de diluigdo: aprox. 20 ml (0.68 fl.oz) por medicéo

Use 4gua desmineralizada para concentra¢des esperadas de amostra de < 50 mg/1 (ppm).

Especificacdo do reagente

= RB

1,35 ml (0,05 fl.oz) por reagente e medicéo

= RK

0,9 ml (0,03 fl.oz) por reagente e medicéo

= Dado um intervalo de medicdo de 1 hora, um conjunto de reagentes dura 3 meses

Requerimento padrao

Dado um intervalo de calibra¢do de 96 h, aprox. 330 ml (11.2 fl.oz) por més

Intervalo de calibragéo

4 dias

Intervalo de manutencéo

Uma vez por semana, dependendo da aplicacdo

Esforco de manutencéo

= Semanalmente: inspecédo visual
= Mensalmente: 1 hora

Montagem

Local de montagem

Note o sequinte ao erguer o equipamento:

»

vVVvvyVvyvVvYyy

Se estiver montando em uma parede, certifique-se de que a parece tenha capacidade de suporte
de carga suficiente e esteja totalmente perpendicular.

Se estiver instalando em uma base, coloque o equipamento em uma superficie nivelada. A
instalacdo em uma base sé é permitida em ambientes internos.

Proteja o equipamento contra aquecimento adicional (por ex., de aquecedores).

Proteja o equipamento contra vibra¢es mecanicas.

Proteja o equipamento contra gases corrosivos, por ex. sulfato de hidrogénio (H,S) .

Preste atencéo a diferenca méaxima de altura e a distdncia méxima do ponto de amostragem.
Certifique-se de que a unidade pode drenar livremente, sem qualquer efeito siféo.
Certifique-se de que o ar possa circular livremente na frente do invélucro.

Analisadores abertos (isto é, analisadores que sdo fornecidos sem uma porta) s6 podem ser
colocados em é&reas fechadas, em um gabinete protetor ou instalacdo semelhante.

Instrucdes de instalacdo

O equipamento pode ser instalado das sequintes maneiras:
» Instalado em uma parede
= Instalado em uma base

Endress+Hauser
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Espagamento necessdrio para instalagdo do analisador

>330(12.99)
[~ )
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o
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Al [y o] — o]

Y [

f——

A0036774 AD036775
10  Espagamento minimo necessdrio para 11 Angulo de abertura mdximo

montagem. Unidade de engenharia mm (pol.).

Espagamento necessdrio para instalagdo da versdo para parede
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12 Dimensdes da unidade de suporte. Unidade de engenharia mm (pol)

Ambiente

Faixa de temperatura
ambiente

+5a+40°C (41 a 104 °F)

Temperatura de
armazenamento

-20 para 60 °C (-4 para 140 °F)

Umidade relativa

10 para 95 %, ndo condensado

Grau de protecéo

IP55 (gabinete, suporte do analisador), TIPO 3R (gabinete)

Compatibilidade
eletromagnética ¥

Emissédo de interferéncia e imunidade de interferéncia de acordo com EN 61326-1, Classe A para
areas industriais

4) Uma qualidade suficiente da rede elétrica é necessaria para operar o produto como destinado.

22
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Seguranca elétrica

De acordo com o EN/IEC 61010-1:2010, Equipamento classe I
Tens&o baixa: categoria de sobretenséo II
Para instalagGes de até 2000 m (6500 pés) acima de MSL

Grau de poluicdo

Nivel de poluicéo 2

Processo

Temperatura da amostra

4 para 40 °C (39 para 104 °F)

Consisténcia da amostra

Baixo conteudo s6lido, aquoso, homogeneizado

Fornecimento de amostras

Analisador de amostras (sem filtro Y opcional):
Despressurizada

Filtro Y (opcional):

= Pressdo do processo permitida: max. 4 bar (58,01 psi)

» Vazdo: certifique-se de que hda vazdo suficiente para um filtro Y que esteja completamente cheio %)

Construcao mecanica

Dimensodes
463 (18.23) o 530 (20.87)
[l —
~N
o
— q LJ_— [ =) ]
o (
- "
o))
[
D [ UOOOOOOOOOOOOOOoD |
Y e S
A0028820
13 Liquiline System CA80 versdo fechada, dimensées em mm (pol.)
5) Quanto maior a vazdo, maior o efeito de auto-limpeza da linha de sucgfo. Preferéncia: > 1 m3/h
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417 (16.42) 530 (20.87)

Y

A

~t}

793 (31.22)
I

AD030419

14 Liquiline System CA80 versdo aberta, dimensées em mm (pol.)
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654 (25.74)

A0028821

15  Liquiline System CA80 com base, dimensdes em mm (pol.)

Materiais Partes sem contato com o meio
Versdo de gabinete, tampa externa
ASA +PC
Instalagdo aberta, tampa externa
Versdo de gabinete, revestimento interior
PP
Instalacdo aberta, revestimento interior
Janela Vidro de seguranca, revestido
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Recipiente do reagente PP

Base, suporte do analisador Folha de aco revestido com tinta em p6

Partes em contato com o meio

= Coletor da valvula = ETFE
= VedacGes das vélvulas = FKM
= Vélvula de mangote = PP e PCTFE
Mangueiras s PTFE

= Mangueira de amostra: PharMed
= Mangueiras das vélvulas do reator para o descarte:

C-Flex
Reator
= Valvulas do reator = PTFE
= Vedagdo = FFKM

Entradas da mangueira

4 x furagdes para M32 para fluxo de entrada e fluxo de saida de amostra

Especificacdo da mangueira

Analisador:

= Folga: méax. 5,0 m (16,4 pés)

= Altura: max. 2 m (6,6 pés)

= DI mangueira: 1,6 mm (/4 pol.)

Filtro Y (opcional):
® Mangueira para o analisador de amostras:
= D[ 1,6 mm (*/14 pol.)
= DE 3,2 mm (*/g pol.)
= Mangueira para o processo:
= D[ 0,8 mm (*/3; pol.)
= DE 1,6 mm (/14 pol.)

Conexéo de processo, filtro Y
opcional

Conexao adesiva, DI 40 mm, reta

Operabilidade

Conceito de operacédo

O conceito simples e estruturado de operacgéo configura novos padrdes:

= Operacdo intuitiva com o navegador e teclas

= Configuracdo rapida de op¢des de medicéo especificas da aplicacdo

= Configuracdo e analises faceis gracas ao display de texto simples

= Todos os idiomas que podem ser solicitados estéo disponiveis em todos os equipamentos

W 1V
mg/l

[y | Mook | oo [wow | ) > Qperation
» Setup
»Calibration
» Diagnostics
»Expert

ESC | MODE| DIAG | ?

16  Fdcil operagdo 17 Menu de texto simples
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Display Display gréfico:
= Resolucdo: 240 x 160 pixels
» Luz de fundo com funcéo desligar
= Fundo de tela vermelho para os alarmes alerta os usudrios dos erros
= Tecnologia de exibi¢do transflectiva para contraste maximo, mesmo em ambientes com luz

brilhante
Operacdo remota Através de HART (por exemplo, através de modem HART FieldCare)
: 31
. —o
' 32
: —O
1

A0039620

18 Modem de utilizagdo HART

1 Moddulo do equipamento Base2E: saida em corrente 1 com HART
2 Modem HART para conexdo ao PC, por exemplo, Commubox FXA191 (RS232) ou FXA195 1) (USB)
3 Terminal portdtil HART

1) Posicéo seletora "ligado" (substitui o resistor)

Através do PROFIBUS DP

Master class 1
(PLC, DCS)
Homenmnn innan Master class 2 (FieldCare, PDM)

PROFIBUS DP

E (RS485)

=1

A0039617

19  PROFIBUS DP

T  Resistor de terminagdo
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Através do Modbus RS485
Modbus Master / Gateway
it D
L
Modbus RS485

f J-RTU, ASCI) ‘

A0039615

20 Modbus RS485

T  Resistor de terminagdo

Através de Ethernet: servidor de rede/Modbus TCP/PROFINET/Ethernet/IP

Ethernet client

LD FieldCare/
iy L Webbrowser

Ethernet

T
|

A0039616

21  Modbus TCP ou EtherNet/IP ou PROFINET

Pacotes de idiomas

O idioma selecionado na estrutura do produto é o idioma de operagéo pré-configurado na fabrica.
Todos os outros idiomas podem ser selecionados usando-se o menu.
= Inglés (EUA)

= Aleméo

= Chinés (Simplificado, RP da China)

= Tcheco

= Holandés

= Francés

= [taliano

= Japonés

= Polonés

= Portugués

= Russo

= Espanhol

= Turco

Endress+Hauser
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= Hungaro
= Croata
= Vietnamita

A disponibilidade de outros idiomas pode ser verificada através da estrutura do produto em
www.endress.com/.

Certificados e aprovacoes

Certificados atuais e aprovacdes para o produto estéo disponiveis na www.endress.com respectiva
pagina do produto em:

1. Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa.
2. Abra a pagina do produto.

3. Selecione Downloads.

Informacdes do pedido

Configurador de produtos 1. Configurar: Clique neste botdo na pagina do produto.
2. Selecione Selecdo estendida.
= O Configurador abre em uma janela separada.

3. Configure o equipamento de acordo com seus requisitos ao selecionar a op¢do desejada para
cada recurso.

-~ Desta forma, vocé receberd um codigo de pedido valido e completo para o equipamento.

4. Aceitar: Adicione o produto configurado ao carrinho de compras.

ﬂ Para diversos produtos, vocé também tem a opg¢do de baixar desenhos CAD ou 2D da versdo do
produto selecionada.
5. CAD: Abra esta tabela

-~ A janela do desenho é exibida. Vocé pode escolher entre diferentes visualiza¢des. Vocé
pode baixa-los em formatos selecionaveis.

Escopo de entrega O escopo de entrega compreende:
s 1 analisador na versdo solicitada com hardware opcional
= 1 x Resumo das instrucdes de operacéo (copia impressa)
s ] x Manual de manutencédo
= Acessorios opcionais

Acessorios

Os seguintes itens sdo os mais importantes acessorios disponiveis no momento em que esta
documentacédo foi publicada.

Os acessorios listados sdo tecnicamente compativeis com o produto nas instrugdes.

1. Restricdes especificas para a aplica¢do da combinacédo dos produtos séo possiveis.

Garanta a conformidade do ponto de medicéo a aplicacéo. Isso é responsabilidade do operador
do ponto de medicéo.

2. Preste atencéo as informacdes nas instru¢des de todos os produtos, especialmente os dados
técnicos.

3. Para os acessorios néo listados aqui, contatar seu escritoério de servicos ou de vendas.

Acessorios especificos do Consumiveis

equipamento 1. https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

2. Especifique o numero de série ou o cédigo do produto.
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Os consumiveis a seguir estdo disponiveis:
= Reagentes e solugdes padrdo CYSBOTN
= Limpador CY800 (para mangueiras no equipamento)

Sensores

Eletrodos de vidro de pH

Memosens CPS11E

= Sensor de pH para aplica¢des padrdes em processo e engenharia ambiental
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps1le:

Informacdes Técnicas TI01493C

Memosens CPS41E

= Sensor de pH para tecnologia de processo

= Com juncéo em ceramica e eletrélito liquido KCI

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto www.endress.com/cps4le

Informacdes Técnicas TI01495C

Memosens CPS71E

= Sensor de pH para aplica¢des de processo de produtos quimicos

= com fon trap para referéncia resistente a venenos

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps7 le:

Informac6es Técnicas TI01496C

Memosens CPS91E

= Sensor de pH para meio altamente poluido

= Com diafragma aberto

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto:www.endress.com/cps91le:

Informacdes Técnicas TI01497C

Memosens CPS31E

= Sensor de pH para aplica¢des convencionais em dgua potavel e 4gua de piscina
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cps3le

Informacdes Técnicas TI01574C

Ceramax CPS341D

s Eletrodo pH com esmalte sensitivo & pH

= Atende as mais altas demandas de precisdo de medicéo, temperatura, esterilizacéo e durabilidade
= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cps341d

Informacdes Técnicas TI00468C

Memosens CPF81E

= Sensor de pH para operac¢des de mineracdo, tratamento de dgua e efluentes industriais
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

s Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cpf81e

Informagdes Técnicas TI01594C

Eletrodos ORP

Memosens CPS12E

= Sensor ORP para aplica¢des padrdo em engenharia de processo e ambiental
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cpslZe

Informagcdes Técnicas TI01494C
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Memosens CPS42E

= Sensor ORP para tecnologia de processo

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cps42e

Informacdes Técnicas TI01575C

Memosens CPS72E

= Sensor de ORP para aplicacfes em processos quimicos

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cps72e

Informac6es Técnicas TI01576C

Memosens CPS92E

= Sensor de ORP para uso em meios altamente poluidos

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cps92e

Informagdes Técnicas TI01577C

Memosens CPF82E

= Sensor ORP para operagdes de mineragdo e tratamento de dgua e efluentes industriais
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cpf82e

Informagdes Técnicas TI01595C

Sensores de condutividade com medigdo indutiva da condutividade

Indumax CLS50D

= Sensor de condutividade induzivel de alta durabilidade

= Para aplica¢8es em areas padrdes e classificadas

= Com tecnologia Memosens

s Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cls50d

Informagdes técnicas TI00182C

Sensores de condutividade com medigdo condutiva da condutividade

Memosens CLS21E

= Sensor de condutividade digital para meios com condutividade média ou alta
= Medicdo condutiva

= Com Memosens 2.0

= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cls2 le

Informagdes Técnicas TI01528C

Sensores de oxigénio

Memosens COS51E

= Sensor de oxigénio amperométrico para adgua, efluentes e servicos publicos
= Digital com tecnologia Memosens 2.0

s Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cos51e

Informac6es Técnicas TI01620C

Memosens COS81E

= Sensor 6ptico sanitério de oxigénio com estabilidade maxima da medicdo através de multiplos
ciclos de esterilizacdo

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cos81e

Informacdes técnicas TI01558C
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Memosens COS22E

= Sensor de oxigénio amperométrico sanitario com maxima estabilidade de medicéo através de
multiplos ciclos de esterilizagdo

= Digital com tecnologia Memosens 2.0

= Configurador de produto na pagina do produto: www.endress.com/cos22e

Informacdes Técnicas TI01619C

Sensores de cloro e dioxido de cloro

Memosens CCS50E

= Sensor amperomeétrico coberto por membrana para diéxido de cloro

s Com tecnologia Memosens

s Configurador de produtos na pagina do produto: www.endress.com/ccs50e

Informagdes técnicas TI01353C

Memosens CCS51E
= Sensor para medic8o de cloro livre disponivel
= Configurador de produtos na pagina do produto: www.endress.com/ccs51e

Informacdes Técnicas TI01423C

Sensor de [on seletivo

ISEmax CAS40D
= Sensor de fon seletivo
= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cas40d

Informacdes Técnicas TI00491C

Sensores de turbidez

Turbimax CUS51D

= Para a medicdo nefelométrica da turbidez e de solidos na dgua residual

= Método de luz distribuida em 4 feixes

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cus51d

Informacdes Técnicas TI00461C

Turbimax CUS52D

= Sensor higiénico Memosens para medicdo de turbidez em &dgua potavel, 4gua de processo e
utilidades

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na pagina do produto: www.endress.com/cus52d

Informacdes técnicas TI01136C

Sensores de SAC e nitrato

Viomax CAS51D

= Medicdes de SAC e nitrato em dgua potéavel e agua residual

= Com tecnologia Memosens

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cas51d

Informacdes Técnicas TI00459C

Medicdo de interface

Turbimax CUS71D

= Sensor de imersdo para medicdo da interface

= Sensor de interface ultrassonico

= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cus71d

Informagcdes Técnicas TI00490C
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Juncdo de cabo com tira de velcro

® 4 pecas, para cabo do sensor
= Numero do pedido 71092051

Acessorios especificos de

Funcionalidade adicional

comunicago » Quando solicitar cédigos de ativacdo, sempre especifique o nimero de série do seu equipamento.
Cédigo de Comunicacdo; software
pedido
51516983 Commubox FXA291 (hardware)
71127100 Cartdo SD com Liquiline firmware, 1 GB, flash drive industrial
XPCO018 Codigo de ativagdo para EtherNet/IP + servidor de internet
XPC0020 Caédigo de ativagdo para Modbus TCP + servidor de internet
XPC0021 Cdédigo de ativacdo para servidor de internet para BASE2
XPC0022 Caédigo de ativagdo para PROFINET + servidor de internet para BASE2
XPCO024 Codigo de ativagdo para Profibus DP para médulo 485
XPC0025 Caédigo de ativagdo para Modbus RS485 para médulo 485
71249548 | Kit CA80: cdédigo de ativagdo para a 1? entrada do sensor digital
71249555 Kit CA80: codigo de ativagdo para a 2° entrada do sensor digital
Kits de retrofit
71136999 | Kit CSF48/CA8QO: interface de operagdo retrofit (conector flange CDI, contraporca)
71111053 Kit médulo AOR: 2 x relés, 2 x saidas analégicas 0/4 a 20 mA
71125375 Kit moédulo 2R: 2 x relés
71125376 | Kit médulo 4R: 4 x relés
71135632 | Kit médulo 2A0: 2 x saidas analdgicas 0/4 a 20 mA
71135633 Kit médulo 4A0: 4 x saidas analégicas 0/4 a 20 mA
71135631 | Kit médulo 2DS: 2 x sensor digital, Memosens
71135634 | Kit médulo 485: PROFIBUS DP ou Modbus RS485. Isto requer um cédigo de ativagéo adicional
que pode ser solicitado separadamente.
71135638 | Kit médulo DIO: 2 x entrada digital; 2 x entrada digital; fonte de alimentacéo auxiliar para saida
digital
71135639 | Kit médulo 2Al: 2 x entradas analdgicas 0/4 a 20 mA
71140888 | Kit de atualiza¢do modulo 485 + Profibus DP
71140889 | Kit de atualizacdo médulo 485 + Modbus RS485
71141366 Kit, modulo do barramento de extensdo
Software
Memobase Plus CYZ71D
= Software para suportar calibracdo de laboratério
s Visualizacdo e documentagdo de gerenciamento do sensor
= Calibracdes do sensor armazenadas no banco de dados
= Configurador do Produto na pégina do produto: www.endress.com/cyz71d
Informac6es Técnicas TIO0502C
Software MS20/21 do Gerenciador de dados de campo
= PC software para central de gerenciamento de dados
s Visualizac8o de vérios eventos de medicéo e registros
= Base de dados SQL para armazenamento de dados sequro
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Componentes do sistema

Cabos de medicédo

Memosens cabo de dados CYK10
= Para sensores digitais com tecnologia Memosens
= Configurador do produto na pagina do produto: www.endress.com/cyk10

Informagdes Técnicas TI00118C

Memosens cabo de dados CYK11
= Cabo de extensdo para sensores digitais com protocolo Memosens
= Configurador do Produto na péagina do produto: www.endress.com/cyk11

Informagdes Técnicas TI00118C

Cartdo SD

= Flash Drive Industrial, 1 GB
= Numero de pedido: 71110815
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